NHCTUTYT 3A KJTACUYHWN CTYANN

Banepnj CO®PPOHUNEBCKWU Y[OK: 811.14’02°367.635:811/163.3°367.635

MAKEOLOVCKWOT NMPEBOA HA UECT MUKATA on

Kpaluka cogp>kuna

HayuyHuTe v gpyru TeKCTOBM WTO MM TpeTwpaaT Cnw-
pOrpukMTe NapTUKYNuW, Kaj Hac HeMaaT gonra u 6oraTa Tpaju-
umja. Mopagu Toa u NpMOAOT Ha NpeBefyBayYNTe KOH OBOj MCKNY-
YN TENHO 3Ha4YaeH CErMeHT 0f ja3uKOoT e mapuujaneH u NOBPLUEH.
OBa cepetnekTnpa BO NpeBoanTe, KOW Ce NPON3BO/HM, a CO Toa
M HamMecTa HenpoAYyKTWBHM, CO NPOMalleHa CMUCNA NN 3HAYEHE.
Cepasbupa, KOHEYHUT e U LLeNOCHU pellieHnja 3a BakBaTa CoCTOj-
6a ce faneky off MOXKHOCTUTeE Ha efHa BakBa CTyjAuja, BO Koja,
HaBUCTMUHA, NPB MaT Ha 0BMe NMPOCTOPU, € U3NO>KEH MpPEeceK Ha
TeopuckaTa MUCNa Bp3aHa 3a KNy4yHUTe npallakba 0Kony cTapo-
rpuKMTe napTUKY/W 1 BO KOja 3a MPB NaT ce3araTHaTW npawa-
taTa 0f, 0BOj JOMeH, HA MaKeJOHCKaTa nNpesejyBayka Teopuja u
npakca. Cenak, HejsMHaTa Hajronema Ao6necT e BO Toa WTO N
UCTpa>kyBa BPCKMTe Mefy CTaporpuykuTe napTUKYynu, of efHa
clpaHa, KOHKpeTHO napTukKynaTa O M MakefoHCKLINE, Of ApYy-
la, agekBaTuTe Ae M eBe. BocnocTaBeHuTe penayun Mt Bo306-
HOBYBaaT W O>KMBYBCLLUT NPUMapPHUTE U U3BEJEHUT € 3Ha4Yemha Ha
CTLUPOrPYKNOT, OpUrnHan u M HacovyyBaaT MaKeLOHCKUTE npe-
BeZlyBauu KOH yCNewHN u NPOAYKT WBHM pelleHnja npu n3bopoT
Ha HEeroBMOT CEMAHTUYKN afeKkBaT.

KnyuHnu 36OPOBI/IZ CTAPOIPUYKN JASUK, MAKELOHCKW/ JA-
3VK, MAPTUKY NN, MPEBOA, 3HA YEHE, MHTOHALNJA.

Bo makegoHCKaTa Hay4yHa MuUcia eBUAEHTHO € OTCYCTBOTO Ha TeK-
CTOBW, KOW M TpeTmpaart NnapTUKyNnTe BO KNaCMYHUTE jasuuu, a BO Tue
pamku, noce6Ho, cTaporpyknTe NnapTuKynu. Bakearta coctojba ce penep-
Kynpa Ha noBeKe HMBOa. 3aHeMapyBakeTO Ha 0BOj UCKAYUYUTENHO 3Ha-
YaeH CerMeHT Of CTapOrpyYKMOT ja3nK U roBOpP, He Camo LWITO ro OHeBO3-
MO>YBa BUCTUHCKOTO 3a/Mo3HaBake Co/Ha CTApPOrpyuKMOT jasuk n M1cna,
TYKY, YeCTO naTu, ocTtaBa Tparv v Bo NPeBOAOT HA CTapOrpuKnTe TEKC-
TOBW: MCNYLITakETO Ha NAPTUKYINTE UIN HUBHOTO ,,cN0604HO" (T.€. no-
rpewHo) npesefyBarwe, MOXE NECHO fa ja NpoMeHW (HujaHcupa unu
M3BPTU) CMMUCNATA HA UCKA30T (AMCKYPCOT) M YMTATENOT fja ro Hasefe
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BO MOTpeLlHa HacoKa. BakBaTa peanHa onacHOCT Npou3ieryea of gakToT
WTO OBME NAPTUKY/IN He MpeTcTaByBaaT HekakBa 6aHanHa er3soTMYHOCT
Ha CTApOrpyYKMOT ja3uK/ToBOP, TYKY HETOB 3Ha4YaeH, NPUCYLIT, HEOTKUH-
NVB fien, Taka WTo HUBHOTO pefnaTuBU3Npare ro penaTususnpa Bocnpu-
eMatbeTo N TONIKYBak ETO Ha CTAPOrpPUKMUOT M3pa3 u Mucna. Bo taa Haco-
Ka, YyBCTBYBajKu ja noTpebaTa 04 COOABETEH U CMCTEMATU3NpPaH NpUoS
W TpeTMaH Npu npeBefyBambeTo Ha CTAPOrpyYKMUTE NApTUKYNN, CO OBOj
TEKCT Ke ce obupeme fa MnoOHyAMMe OfipefeHmn pelleHmnja 0Kony npesogoT
Ha efiHa 0f CTapoOrpyYKNTEe NapTUKYIHN.

Kora ce 360pyBa 3a CTapOrpykuTe NapTUKY/IM HEBO3MOXHO € ja
ce 3a006MKONN PEHOMEHOT HAa HUBHOTO M30OUNICTBO, KOj He Haofa napa-
nena BO ApPYruTe jasuyn. MNako Ha 0BME MPOCTOPU He MOCTOM Tpaguumja
Ha HEroBO UCTpaxyBake, BO MefyHapoOAHWUTE Hay4YHU Kpyrosulroj no-
CTOjaHO r0 MPMB/AEKYBA BHMMAHUETO Ha M3y4yyBauuTe Ha Knacu4yHaTta
mucna. Ce pasbupa, MucnewaTa Mefy HUB ce pa3niMyHun. MNa Taka, cnopej
ef4HW, HMBHATa 3a4eCTEHOCT ce 06jacHyBa CO NMpeTnocTaBKaTa fjeKa Tue
»,My npunarane Ha NUWaHNOT jasuk. v n3pasyBane NHTOHaLWUTE Ha rna-
cOT. bnune HEONXOAHU BO MULIAHMTE TEKCTOBMW, Kafile HUBHOTO OTCYCTBO
6 Npegmn3BMKano xaoc, HO BO TOBOPOT M Hemano.“ (Labéy, 1950: 3-4)
BakBuTe 3akny4youu ce NogApxaHu u of ynoTpebara Ha scriptum con-
tinuum; umeHo, ,,JOBONTHO € ia Ce MOTr/NefjHe 0BOj HAYMUH HA HEMPEKNUHATO
nuwysake, NogejHaKOB BO HATNUCUTE, BO ManMpycuTe U BO MaHYCKpU-
NTUTe... Ma Ja ce fobue npeTcTaBa 3a He3amMeH/MBaTa yjora wTo ja
urpane oBue NapTUKyun, HapeyeHU... ‘napTukynm 3a spcka.’ (Humbert,
1954: 368)2Cenak, cnopei MHOry nokasaTenn, BaKBUOT CTaB € HEOAPXK-
NWB, NOKpaj APYroTo unopagmn akToT WTO BO HOBOTPYKMOT Ce ynoTpe-
OyBaaT NapTUKy/iN, KON Ce HacnefeHW of CTaporpyknMoT rosop.

N apyru HayuyHuum3ja nogapXkysaaTt niejata feka cTaporpykmute
napTUKyIM UMane ynora Kaksa LITO MMa MHTOHaLMjaTa BO COBPEMEHUTE
jasmum, Ho, MICTOBPEMEHO, MHOTYMMWHA Of HUB F0 cnojenysaaTt AOMUHAHT-
HOTO MWC/Ee e, AeKa MAPTUKYIUTEe 6uae MHOTY MOMNPUCYTHM BO FOBOP-
HMOT jaduk4. N cammnoT Denniston, efeH 04 rnaBHUTe aBTOPUTETM BO OBaa

1Pa3BOjOT Ha IMHIUCTUYKNTE TEOPUM CO MparmaTuyeH Npuog KOH jasukoT, ja BO306HOBYBa
aTpaKTMBHOCTA Ha OBME Manu ,,NaTHM 3HaLW™ BO JUCKYPCOT, KOM CO CBOETO (PYHKLIMOHANHO 3Ha-
yeke, 406MBAAT C& NOMCTAKHATO MeCTO BO OCTBApyBakeTO Ha KOMYHUKATUBHUOT YMH.

2Cf. et Meillet 1965: 235.

3Blomaqvist, Fraenkel n Hellwig.

4 Schwyzer 3a NnapTUKynuTe Ben, Aeka Ce 0f/IMKa Ha KOJIOKBUjaSIHMOT rosop, ,.besonders
fur das Gesprach* (Schwyzer 1939-71:11,556), a Hellwig, geka ,,die Fiille der Partikeln im Griechischen,
vor allem bei der Wiedergabe gesprochener Sprache®. (Hellwig, 1974: 163)
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o6nacT, cMeTa ieka pa3roBOPHMOT ja3uk 6UN NONH CO NAPTUKYIN U fieKa
AWjanoroT e rnaBHUOT Tpe3op, 6uaejkn Toj Hajaobpo ro pednekTmpa
KONOKBMjanHUOT rosop.5 BakBute pasmucnysarwa rm otpna Duhoux
npeKy CTaTUCTUUYKW UCTpaxyBara BP3 AMjaNoW KN U HEAMjanoLW KK nap-
TWKW BO KOpNyc TeKcToBU of MnatoH, KceHotoHT, ApuctodaH n Codok-
ne. CybnmmatoT Ha co3HaHMjaTa e feka ,les parties dialoguées n’ont pas
davantage de particules que les autres” (Duhoux, 1997: 30) u ,,il est sans doute
inexact de penser que les particules étaient spécialement fréquentes dans la
langue parlée. C’est I’inverse qui est probablement vrai: les particules étaient
davantage utilisées a I’écrit*, (op. cit.: 41). Duhoux aprymeHTupa un geka, 3a
pasnuka of NpeTXofHUTe MUCNewab ApaMCKUTe TEKCTOBM cogpxart
nomanky naptTukynu of Hegpamckute (Duhoux, 1997: 31 3), cTUXyBaHUTE
HegpaMcKu, noBeKke og gpamckute (op. cit.: 33 5), a BepyBarkeT07 feka
NapTUKynuTe ce NMOYeCcTW BO KOMegwujaTa HacnpoTu Tparegmjata, ro
oT(pna kako HeTouHo (Duhoux, 1997: 31 9). cToBpemMeHoO, ja no6uBa K
TesaTa83a MpeTnonoXxeHarta Bpcka Mefy ‘KOiCTUAOT M TOBOPHMOT FPUKM,
NoKaxKyBajKu, Aeka BO AeflaTa 3a KOM Ce mpeTnofara geka cTojaT Haj-
61MCKY 40 FTOBOPHUOT ja3uk (gpamaTta, Ha nMp.), aCUHAETOHOTI9e noyecT
ofowTo BO Apyrute snaosu. (Duhoux, 1997:43 4). MefyToa, T0j He 3a60-
paBa u gajanpobnematunsnpa (op. cit.: 40-1) peanHata NOBP3aHOCT Mefy
CLEHCKNTEe TEKCTOBMW M TOBOPHUOT ja3nK: FPUKMOT TeaTap NogpakaBajku
noeTckKa CTBapHOCT, co3jaBa nnysunja Ha cteapHocTaldlasTopoT (BO Apa-
MaTa - akTepoT) ce 06uayBa fa co3fjafe BneyaTok Mmefy rnegadunTe, geka
He 360pyBa TOj, TYKY HEroBMOT NNKIL cueHorpagujata n kopeorpadgujata
Ce BO ynora Ha Kpeupate fpyra, noetcka CTBApHOCT (KYTyMu, Macku,
YXEHCKW YOI UTPaHW Of Maxu, TaHL, nrpa utH.). LLITo ce ogHecyBa o
jasMkKoT Ha Tparegujata, M ApuUcToTes NOTCeTyBa,12ieKka BO Hea ce KOpu-
CTaT M3pa3n WTO HUKOraw He ce ynoTpebysaaT BO ropopoT. OTTamy,
KaKo eJMHCTBEHO peasieH ce HaMeTHYBa 3aK/Y4YOKOT 3a HEMOXHOCTa CO
CUTYPHOCT fla ce onpejenu Bpckata U 6amckocta mMefy fef0OBUTe Ha

5V. Denniston 1954: Ixxii-Ixxiii.

6,,...Greek drama reproduces, as far as one can tell, the free use of particles in everyday speech.”
(Denniston 1954: Ixxv).

7 ,,Particles are on the whole, | think, rather more often employed in comedy than in tragedy.“
(ibid.).

8Te3aTa Ha S. Trenkner (1960: 2-3, 5).

904 oBa, Kako W 3apafn HajManoTo NpPUCYCTBO Ha NapTUKynMTe Bo gpamata, Duhoux Ha
Apamarta v npu3HaBa Hajronema ynoTtpe6a Ha HEKOM KapakTepUCTUKMN Of FOBOPHMOT FPYKU jasuK.

OMnatoH, Appasa 394b-c.

U MnaToH, id. 393b (nako, Toj 360pyBa, BCYLLIHOCT 3a enonejaTa).

Pen1 3¢ TAOIPRASNG TOUC TPOYKB0UC EKWHWAEL ST1 & 0VJEIC AV EITEIEY £V Tr] SIOAEKTY TOUTOICKPVTOI...
MoeTuka, 1458b.
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NOeTCKNTE (DOPMM MM OALENHUTE KHVXKEBHMN BULOBU Y KONTOKBUjasHUOT
roBop.

Kako 1 BO gpyrute jasuumn, Taka v BO TPUYKUOT NapTUKYNUTe ce
passuBaaTi3 npes cé Noj BHATPELIHW, HO UCTO Taka W NOJ HaLBOPELWHN
BNnjaHnja. Bo Taa cmucna, mopa ga ce oTpnat TBpAerwata feKa Kaj
HUB HeMa no3ajMyBaka 0f ApYyrute jasuuu;¥ o efHa cTpaHa 3apajgu
pe3ynTtaTtuTe Of McTpaxysarwaTa BO CaMUOT rpyku jasuk (Davies 1997),
o[, Apyra, 3apaju pe3yntatute Jo6UeHN Of UCTpaXxyBakwara BO fpyruTe
jasmumnls PeanHocT cTaHyBaaT M UHTepAUjaneKTHUTE No3ajMyBawa BO
rpukunoT jasmk (Davies 1997: 70), Ho ,,we cannot assume a priori that all
Greek dialects shared the same particles and made the same extensive use of
them* (op. cit: 69). ApkagCKuUTe HATNWUCK, Ha Np., flaBaaT CANKa 38 MHOTY
orpaHuyeHa ynoTpeba Ha napTUKynuTe; cenak, Toa ,,does not prove that
the spoken language was equally depleted of particles.” (ibid.).

LLiTo ce ogHecyBa, Nak, A0 AMjaXpPOHMOT NpeceK Ha HUBHATa (hpek-
BEHTHOCT, Ce pa3bunpa, HUKOj He ro ocnopyBa 60raTCcTBOTO 04 NApPTUKY K
BO XOMepcKaTa nmoesuja, MefyToa, CUTe ce cornacHu geka ,le développe-
ment des particules, I’affinement de ces instruments d’expression de plus en
plus précis, est paralléle au développement, si rapide et si brillant, de I'esprit
grec entre le Vlesiécle et la fin du Vé* (Humbert 1954: 370) ,,Bo noknacMyHuoT
rpukm ynotpe6ara Ha napTukynumTe (...) CTaHyBa CTEPEOTUNHA, & O44e/HU
napTukynu gobusaat MHOTy noonpegeneHu gpyHkumumn® (Blomqvist 1969:
19). bpojoT Ha KOHEKTUBHUTE ocTaHyBa UcT (Blomqvist 1969: 132-41),
mefyToa, ce pegyumpalbopojoT Ha empaTuukute naptukynu (Thrall 1962;
6 sqq.; Blomqvist 1969: 141-4)17. HaTamowWwHaTa reHepanHa fekinHayuja
ce o6jacHyBa CcO 3aMeHaTa Ha NapTUKynuTe co aABepbu, BNnjaHujaTa Ha
ApYruTe jasuum, Wmnpokata ynotpeba Ha rpyKMOT O4 FOBOPUTENN HA KOU
MCTUOT MM € HEMATUUEH jasuk u ap.

B,,...changes in the particle inventory as well as changes in the way in which the same particles
are used and in the function that they fulfil, are characteristic not only of literary languages but also of the
epigraphically attested dialects.” (Davies 1997: 69).

¥ Mery gpyroTto, u nopagn mMucneweTo, AeKa nosajMyBaraTa Ce NOBEpOjaTHU 3a OTBO-
peHaTa knaca 360p0OBM, KaKo NeKCUUYKUTE eAMHULM Ha Np., OAOLLITO 3a 3aTBOpeHaTa knaca (Haugen
1950), Ha KojaluTo M npunaraaT NapTUKynuTe.

BCf. Brody 1987, Campbell 1993, BpuHa 1999.

BBlomqvist cmeTa feka 0Boj ,hellenistic process is only a continuation of the previous devel-
opment and resulted only in a further delimitation of the functions of particles: in Homer the particles
mostly emphasize single words or ideas, in the classical period they more often connect sentences...”
(Blomqvist 1969: 158, 73f.n.), aogeka ,,...in the hellenistic period the principal function of particles was
to indicate the relationship between sentences and clauses, not to emphasize single words or ideas.”
(Blomqvist 1969: 144).

T/Cf. Dionysius Thrax 643b.
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Mo oBOj KycC mpernef Ha UcTpaxyBakwaTa U CO3HaHMjaTa Bp3aHMK
CO CTAPOrpykUTe NapTUKYNu, 0CcTaBajku ro oTBOPeHO (Kako WTo e, BNpO-
4yeM, BO COBpeMeHaTa HayyHa Mucfa) npawaweTo 3a npesannpamweTo
Ha CTApOrpyYKUTe NapTUKYIMN - BO MULIAHNOT WU TOBOPEHNOT 360p, BHU-
MaHUeTo Ke ro CBpTUME KOH NpeaMeTOT Ha HaweTo ucnutysakwe. Ce
pasbupa, 1 BO CTapOrpuyKMOT, KaKo 1 BO APYruTe jasuun, napTukynmTe
npetcTaByBaaT XeTeporeHa rpyna, Bo Koja ce BKN1y4YeHUN NoBeKe BULOBM
360poBu. Bo coBpemeHMTe ja3mum NocTOM TEHAEHLM]ja 3a HABHO OAfe-
nyBake Of NPUNO3UTe, CBP3HULUTE U U3BULUTE, NPeKYy BOBeayBake
NOCTPOrY MOPGO-CMHTAKTMYKN U CEMAHTUYKN KpuTepuymun.18MeryToa,
Kora cTaHyBa 360p 3a CTapoOrpykuMoT ja3uk, BO HayKaTa Tel Ko ce oTcTa-
nyBa og nogen6ata npogunmnpaHa ywTte og Denniston, cnopeg Koja, mefy
HUB Ce BOPOEHMN CBP3HULUTEO N pevyeHUYHUTe Npnuno3nd (Mam napTm-
Ky/nnTe BO MoTecHa cmucna). MpumopgujanHocTa Ha BTOPMBE € HECOM-
HeHa. be3 orneg Ha pa3BUEHNTE M N3BELEHMN 3HAUYEH A U PYHKLNW,2LTONIEM
Aen oj napTUKynMTe BO CTAPOTrPYKMOT jasuk (M BOOMLWTO, BO APYruTe
jasuumn) noTekHyBaaT20[4 napTUKYIMTe KOU UCKaXyBaaT em@dasa,BT.e.
nNapTUKynu ,Cnyxew;n 3a nipasnpaHe Ha apeKTUBHU, eMOLMOHANHMW
peakuumn Ha ropoperyumn“. (BpuHa 1999: 7).24

B3a HMBHO er3akTHO AednHmpare NOTPe6HO e fa ce OAroBOpaT MHOrY npaluata, Ha np.:
KakoB e HMBHMOT MOpPhONOLW KK cTaTyc? Kafe UM e MecTOTO BO peyeHuuaTa, n3pasoT ncn.? LUto
I OANWKYBa 0ff CMHTaKCMyYKa rnefHa Touka? [lanu yyecTByBaaT BO CTPyKTypaTta (rpagbara) Ha
peyeHMLaTa UM UMaaT CTaTyC Ha MapruHanHu enemeHTn? [lanu npojaByBaaTt ofpefeHn aguHu-
TeTW KOH ofpefieHn TUMNOBM UCKAa3WN, KOH OfpefieHN FNaroacku BpeMuta u cn..? maat nm concTee-
HO 3Hauere UK fobmBaaT CMUC/A BO 3aBUCHOCT 0Of MCKa30T, Off KOMYHUKaTWBHaTa CUTyaumja, of
mMefycebHMOT 04HOC Ha COroBOpHULMTE UTH.? KakBa e ynorata Ha UHTOHaLMjaTa BO OnpejenyBatbe
Ha HUBHOTO 3Hauere? n gp. (cf. BpuHa, 1999: 9-12 et passim)

D CBp3HMLMTE, KAKO M BO HALIWOT ja3nkK, ce NOAENEHN Ha [Be rpynu: KOOPAUHALMUCKMN 1
cy6opauHaumckn. (cf. Munosa-I'ypkosa 2000: 82)

2,,Many sentence adverbs remained such, some sank to mere enclitics, others became pure con-
junctions, while still others fluctuated in function, being now adverbial, now conjunctional...” (Smyth,
1984:631)

2 ,,...function as establishing a relationship between separate ideas. (Denniston 1954: xxxix).

2 0Ba e peuncu onwtonpudarteH cTas; 1 3a Denniston Hema COMHeX AeKa napTuKynuTe
ce npef cé eKCnpecuBHW, 6UAejKN n3pa3yBaaT ONpedeneH HauvH Ha MUCNeHwe UK eEMOLMOHaNHA
cocTojb6a. (Denniston 1954: xxxvii)

BN napTUKynu BO NOTECHA CMUCNA; FepMaHCcKnTe Uono3n 3a HUB ro ynotpebysaat
HasuBoT Abténungspartikeln.

2.0BMe nNak, NOTeKHyBaaT of 360p0BU - NapTUKYIU, KOU r0 CBPTYBaaT BHUMaHMETO Ha
COrOBOPHMKOT, OAHOCHO NULIETO Ha KOe My ce o6paKa roBopHMKOT. OBaa ynora Ha napTukynute
BO KOMYHWKATMBHMWOT YMH ce mpu3HaBa ce noseke (Fernandez 1994: 251), ocobeHOo oA
NVHTBUCTUYKNTE TEOPUM, KOM Npouanpaar nparmatuyeH npuog KoH jasukoT. Pasrneaysajku
ro jasukoT, Mpef Ceé, Kako CPeAcTBO 3a KOMyHWKaluja Mefy roBOpUTeNoT W afpecaHToT, Tue ja
HarnacyBaaTt KOMYHUMKaTMBHATa WU NparMaTuyHata cTpaHa BO ONpejenyBakeTo Ha ‘3Ha4YeHeTo’
Ha napTukynute. (Wakker 1997: 210)
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LLITo ce ogHecyBa, Nak, A0 HUBHOTO NMpeBeAyBake, MaKeLOHCKNOT
jasnk, co cBojaTa reorpagcka mectononox6abdmn cBojoT cneynduyeH
pas3Boj,Bb3a pasnnmka og MHOTY ApYrn COBPEMEHU eBPONCKY jasuumn, Hyau
O04pefeHa MOXXHOCT 3a M3Haofake NEKCMYKU afeKBaTu, Kou MoXe da ja
noKpujaT ceMaHTMKaTa Ha ien o4 0BMe NnapTukynu. MefyToa, noHeKorawy
€ HaBMCTMHA TELW KO Aa ce J40N0BU NOrMYKaTa Uim emoLmoHanHa (peTo-
puykKa) Bpe4HOCT Ha OBUE Majin, HO TOJIKY 3Ha4yajHU eNeMeHTU, KOU nMm
fJaBaaT 6efneXMTOCT Ha OfHOCUTe Mefy noMMUTe UAK UhenTe, Na 3atoa
HWBHMWOT NPeBOA MOXEe fAa u3rfiieja NPemMHOry HarnaceH UaM HecMaceH
BO crnopejba co cynTunHaTa, AefMKaTHa NPUpoLa Ha CTaporpykuTe
opuruHanu (Ha np. apa, y¢, Toi). YecTo naTu TMe He MOXaT fa ce npeBeAat
OVPEKTHO, HUTY caMo CO efeH 360p, nNa 3aToa NMpeBefyBa4vyoT mMopa Aa
npnberHe KOH NOMHAKBM pelweHunja, KOH NPOMEHA Ha CMHTakcaTa Ha
peyeHuyarta, KOH ynotpeba Ha pasHuW MHTEPNYHKLUCKN 3HaLW, KYpP3nBEH
TeKCT U cn.Z3atoa, NpeBefyBaweTo Ha MapTUKyUTe 0f NpeBeayBavoT
6apa KpajHa BHMMaTe/HOCT M BelWwTUHa. Bo Taa Hacoka, Kako nouw
npumep 6M ja nocoymne npakTukKaTa Ha BOeHa4yBawe Ha NPeB0A0T Ha
CUTe NHTeH3UBHMBnNapTukynm (8, Unv, ye, mouv...) co ‘HaBuctuHa’.D0Ba
npeTcTaByBa McnpasHyBawe, OCMpOMallyBake Ha HUBHOTO 3Hayewe. 3a
face n3berHe TakBaTa cuTyaymja, noTpebHO € Ja ce 0OPHE BHUMaHME Ha
eINHCTBOTO, 3aeAHMLLaTa WTO ja co3fgaBaaTt co 360poT (MuUcnara) WTo
ro (ja) nctakHyBaar, Na Ha TOj Ha4YMH fa ce fojae O COOLBETHUOT NPEBOS,.

Mpu npeBefyBaweTo Ha OBME MAPTUKY/N HYXHO € Ja ce umaar
npeaBna MogannuTeTUTe BO HUBHATA PYHKUMOHaNHa (MONN)CeMaHTmMKa,
3a WwWTO0 360pyBa n camumoT Denniston. Taka, Mopa Aa ce MMa Ha yM feKa,
MaKo eKCMPEeCUBHNTE NapTUKYN COAPXAT HeKakBa em{a3sa, Taa emgpasa
MOXEe fa Mma pasnuyuHu opmu, ga buge: abupmaTtmeHa, T.e. 4a MOKaXyBa
JeKa HelWTo HaBUCTUHA e TakKa; WaM, MHTEeH3UBHA, 4a NOoKaXyBa Aeka
HEW TO e TaKa BO roJiemMa CTeneH; feTepMUHATUBHA, A4a Fo Haco4YyBa BHU-
MaHWeTOo KOH efjHa nfieja, UCKNydyBajKu ru octaHaTuTe; NMMUTATUBHA,
[a COOMWTYBa AeKa BOH MPONWLLIAHUTE TPaHnLM, MOXebUn CNPOTUBHOTO
e BUCTUHMTO. (Denniston 1954: xxxviii) Ce pa3bupa, He NOCTOMU CTPOro

5 Mpep ce, 6AM3MHaTA CO TPYKMOT jasukK, HO M CaMOTO OMNCTOjyBare BO 6ankaHCKWUOT
NVHTBUCTNYKN apean.

B O6enexaH Co HeroBO AOLHO HOPMUPAHE, HO M CO PYrN aBTOXTOHM Cheundukn, Koun
npuaoHene BO KOH3epBMPakbeTO Ha MHOTY apXanm3mu, Ha IeKCUYKO, HO U Ha MOP(O-CUHTaKCUYKO
HUBO.

Z ,,The force of such words is frequently best rendered by pause, stress, or alterations of pitch.“
(Smyth, 1984: ibid.)

BB0 aKTUBHO 3Hauete, KO MHTeH3VBMpaaT.

DBugmn nogony!
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pasrpaHuuyyBakwe BO ynoTpebaTta Ha 0OBMe hOPMM 1 TUE YeCTO MaTu ce
npeknonysaat. Taka, Ha Np., U 1 d\ NapTUKyNnTe n3pasyeaar ahpupma-

UMja, Na oTTaMmy pedeHuumnTe: 1 mTOAAoi ToOTO Mololiol u moAhoi 3 TolTo
moloicl MOXe fa ce npeBegat * #vory(MuHa) ro ny
MefyToa, npBaTta mapTuUKyna ce OfHecyBa Ha MuUcfaTa Kako LEeNnHa,
pofaeka df TexkHee fa ce moBp3e co npeTxofgHMoTN360p.3L3a Aa ce f0108BK
pasnukaTa, Npu nNpeBeAyBaweTO HA MaKeJOHCKN MOXe fa ce npuberHe

KOH cnegHuBe BapujaHtu: 1) ¢ HaBucTunHamHory(mi
(o6Bp3Ha e 3anupkata); mnam ‘E, mHory(muHa) ro npasat Toa.’ Il)
‘HaBUCTUHamHory(mMmuHa) ro npaeat Toa.’ (6e3 3anupka); nam ‘MHo-
ry(mvHa) ge ro npasat Toa.’.

Bo nocnefHuoOT npumep rnefame geka npu npesefyBakbeTo Ha
napTukynaTa 6 Kako NpupojeH afeKBaT ce HaMeTHYBa HalaTta napTu-
Kyna fie. Of efHa cTpaHa Tpeba ga ro nmame npeaBsuj reHepanHoTo 3Ha-
yete Ha CTaporpykarta mapTuKyna, Koja HeWToTOo ro obenexysa Kako
HEeLW TO NPUCYTHO M jaCHO Ha MuUcNaTa, faBajku My norosemMa npeLunusHocT,
M3BECHOCT M CUTYPHOCT; F0 UCTaKHYBa OHa LITO € OYNUTNEHO, MPU3HATO
M NpUpoLHO. BO roBOPOT HEj3SMHOTO MPUCYCTBO MOXe Aa Ce L0/I0BM CO
NoBMLYBak e Ha rNacoT Ha 360POT WTO M NPETXOAMN M Ha KOj ce 0HecyBa
WAK CO M3Pa3eHOo HarnaceHa recTukynayuja BO Hacoka Ja ce OAPXU Unu
BO306HOBM BHMMAHMETO Ha COrOBOPHUKOT. [loHeKaje oArosapa Ha hpaH-
uyckoTto ‘voilal’mnnHa HaweTo ‘eTe!’, ‘eBe!\ OAHOCHO Ha MTIOKYTUBHATa
napTukyna fie, Usja 0CHOBHa CeMaHTU4YKa PyHKLMja ce npojaByBa BO Mpo-
MeHaTa Ha KOMYHMWKaTMBHaTa HAaCOYeHOCT Ha MCKa30T.3

He HaBneryBajkum BO MOXHUTE eTUMOIOWKNTE penauum Mmefy oBue
napTUKyAun, TMYHO CMeTaMe [eKa, Mako NpeBOAOT CO NocnefHaTa Make-
LOHCKA YeCTUYKa He e YHWBEP3a/HO peLleHne 3a Cekoja CMHTarmarTcka
uenumHa wTto ja Mp3AkdA, cmeTaMe feka BakBaTa mapanena He Tpeba
a priori ga ce oThpna. HanpoTme, OHamy Kaje NOCTOM MOXHOCT, Tpeba
fa ce MCKOPUCTU NpeaHOCTa WTO ja HYAW BAaKBUOT KOHLU3EH NMPEBOA,.

Bo Taa Hacoka, 61 HaBese HEKONKY NpUMepHU, Kafie BAKBUOT NPEBOJ
Ce YMHW U3ApXaH. Taka, cMHTarMuTe: 1ote O nnwn d¢&i o, BO Kou napTu-

3 O6MYHO napTukynata Off cTou 3aj 360pOT LITO FO UCTaKHYBa, MefyToa, MOHEKoraw
MOXe [ja e pa3fiefieHa 0f HEero Co efleH UM HeKONKY Apyru 360poBu.

3 NcTo Kako 1 O U napTuKynaTa ye ro McTakHyBa 360poT WTO ¥ NpeTxoau; mefyToa dn
“Ma nonabaea BpCKa CO COOZBETHMOT 360p U e BO COCTOj6a CBOETO B/MjaHMe Aa ro NpoLnpu Bp3
Lenarta peyeHuua. M geete naptukynu (Of 1 ye) MMaaT UHTEH3MBHA U [eTEPMUHATUBHA (YHKLW]a,
HO Y€ moceflyBa M NUMUTATUBHA (PYHKLMja, MOXe [la UCKaXKyBa HEKaKBa Pe3epBUPaHOCT, Na 0TTamy,
KaKO 3roAHM BapmjaHTK 3a MaKeJOHCKM MPeBOA Ha MapTMKy/aTta ye ce jaByBaaT 360poBuTe ‘6ap’,
‘6apeM’, MMYHO’ UK ‘-Ka/-3eka’ BO jacka’ (Eywye), Tuseka’ u cn.

2Cf. Bpuna 1999: 52-3,102-4,142-8 et passim.
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KynaTta HewTaTa M NoKaxysa Kako OYWrfiefiHW U NPUPOLHU W BO Taa
Hacoka coonwTyBa: fa3bupa feka 3HaeTe.’, © feka 3t
unu, BTopaTta: fnekatpeba (gekae noTpebHO).”, MOXe coce-
Ma TOYHO aa ce npesegat: ‘3HaeTe, del' n “Tpe6a, de!”. McTo u: 00) 0iTwWG
éxel; exel dn (PLLApol. 27¢c) ‘He nu e Taka? Ce pasbupa geka e (Taka).’
MOXe fa ce npeseje: ‘He nun e Taka? (Taka) e del”

CnnyeH npeBof MOXe fla ce ynoTpebu 1 Kora naptukKynata o e
BO MHTEH3WBHO 3Ha4Yewe, CO HEKOW MPUAABKMW, MPUNO3MN, 3aMEHKN WK
Apyru Buaosm 36opoBu. Taka, dmavteg of ‘cuTe, e’ (‘anconyTHO cuTe’),
dnAov 81 tolTo ye (Pl.Gorg. 502a) jacHo (e), de, 6apem oBa’.BKaj XepogorT,
Ha np., no oTog, MCTO KaKo U BO Cy4ajoT CO MaKefoHCKaTa napTuKyna,
Of) ro nctakHyBa akToOT AeKa HeKoe fnLe BeKe 6MN0 NPeTxo4HO cno-
MeHaTo: 00to¢ o) 6 kaBapBeic Tov eovov ‘Toj, de, ucuncTeHmoT o y6ucTeo’
(Herod. 1.43); o0tog 8 6 @ovelq... yevouevoc ‘Toj, de, KOoj cTaHa KPBHUK’
(Herod. 1.45). Manky nopa3nnM4yHo, co 61ara fio3a Ha upoHuja: tolitov 3
Towg del ‘Toj de moxe6u Tpeba’ (Pl.Gorg. 490e).

NcToTo MOXe ga ce MPUMEHMN 1 BO PeTKUTE CAyYam Kora napTuky-
naTa 03HayyBa ofo6pyBake, T.e., COrNACHOCT, fonyLw Tak e:ANOTEPOV...;
- AéyeTa1 0, W TWKPATEC, 00TWC ‘ganu... - ce 36opysa de, Taka, CokpaTe’.d
(P1.Prot. 359c) cTo v Npu NnpakTM4Ha COrMacHoOCT, 04roBapajku Ha 3ano-
Bef Unn H6apame: £pATA. - £pWTW 0. ‘npawysaj! - npawysam de!’ nam
‘..eBe npawyBam!’. (PL.Gorg. 448b); A&y’ wyo-6¢. - Aéyw O 6TI “360pyBaj
(T.e. npogonxwu pa 36opysaw), gobap moj! - 36opyBam de, geka...” uau
nogo6po: ‘...ese Benam, geka...”. (Pl.Gorg. 507a).

MpeBoaoT co de e cOOABETEH U KOFa NapTuKynarta goara co umne-
paTuBM, Kaje fofaBa HekakBa UTHOCT.BBo Toj cnyyaj moxe fa ce npasar
KOM6MHaLMKU CO MeCcToTo: Aéye 3 ‘Kaxku de’ unu, nogob6po ‘de, Kaxu’
(Ar.Ach. 103) nnmn Aéye d pol Twv ayabav &v ‘Kaxku mu de egHo aob6po’
unun ‘de kaxxm mu efHo go6po’ (Ar.Av. 587) nnu akolete on ‘de cnywajte’
(Ar.Ach. 733), 00te dn| ‘de gajte’ (Z 476), TETAADO1L dn), KPadin ‘de M3ZpPXM,
cpue’ (v 18). McTo Taka Bo KOM6GUHaLMja co aye ‘de aj’, ‘ajde’, yaBOEHO
‘de...de’ncn. (K479, ®221, 3 178 UTH.). BakBa ypreHTHOCT napTukynaTta
npuaogasa 1 BO npaluakaTa: molac df meiBolic ‘Ha KakBo de y6eayBare?’
(Pl.Gorg. 454a); ta mola o talTta AéyelC, O ZMOKPATEC, ‘3a KakBu de Toa

BKaj MnaToH e YecTa co dAOC BO OBA 3HAYEHE.

3 B0 CTaporpykMoT BakBaTa ynora noyvyecto ja MMa YecTuykarta ye, Kora ro UcTakHysa
aupmaTMBHMOT OAFOBOP M NpU TOa camata f06VBa MPWU3BYK Ha AONYLITake MAW NOTBPAYBakE.

PBcywHocT, ‘Taka 6apem nyfeto 36opyBaat’.

FPBaksata ynotpeba e yecta kaj ApuctodaH, a ce cpekaBa MoBeKe naTu n Kaj Xomep.
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[A-6n] 360opyBaw, CokpaTe?’ (PI.Phdn. 8le); aypn n enuntnyHo: dAAa Ti
on; ‘Ho (amu) wTo [co Toa] AeT (P1.R. 357d).

Ce pasbupa, BAaKBMOT NPeBOJ He CMee fja Ce MpaBu No MHepLuuja u,
3abopaBajkm Ha KOHTEKCTOT, fa Ce anauumpa Hacekage. MImeHo, nako
Ha NpB Norfaeg MoXe fa n3rnega NpurofeH NpeBogoT Ha MOAAAKIC O €O
‘yecTo, e\ cenak, KoOHTeKcTOoT (PL.Sym. 215e) nokaXxyBa jeka TO4YeH
npesog 6u 6un * guecT0’.F OBa pelweHne ce HAMeTHYBa Kako C
BETHO M BO ApYyru ciyyau: vuv 3’ opdte o (X. Cyr. 3.2.12) co koe ce nopa-
yyBa: ‘HO, Cera CUTYPHO rnefarte...” MOXe [ja Ce npeBefe: ‘Ho, cera, €Te,
rnegate...”. VI BO HEKOM cnyyaun Kora joafa co NpOHOMUHaneH agsepob:
énnmeidnoe oltw O piv doBevéa TOIROEIV WOTE ‘ce 3akaHW/, feka, eTe
Taka Hejaka Ke ja Hanpasu, wTo...” (Herod. 1.189); tov 8¢ diapvnuovelovta
o0tw O ‘a Toj, NPUNOMHYBajKu cu, eTe Taka’ (Herod. 3.3); o0kolv 00TW
Of KOTA MAVIWV €iMEIV €0TIV ‘3HAYM, 0KONy ceTo (Toa), MOXe eTe Taka
pa ce kaxe’ (Pl.Men. 88e).

KoH BakoB NpeBOf MOXe Aa ce npuberHe n Kora rpykarta naptu-
Kynaja KOpUCTK cBOjaTa EMOLMOHANHA BPeAHOCT, KOra nokaxyBa jeka
360pOT WITO 0 NPUAPYXYyBa € HaBeAeH Off HEKOj APYT WK Npe3eHTMUpa
Heunj Apyr Ha4MH Ha MUC/eHE, a 0Ba 06MYHO BKIYy4YyBa f03a Ha CKENTU-
LM3am, MpoHMja UM capkasam. Taka, dpo YVWOOETOl ZWKPATNG 6 GOPOC
on... Hajgo6po 6u ro npesene ‘nanu Cokpat, €TE MyApKOT, Ke No3Hae...’
(noTewko ‘gmanu Ke nosHae Cokpat mygpuoT de...” (Pl.Apol. 27a). Bo
BaKOB C/IMYEH KOHTEKCT 4eCcTO HangyBame Ha KOMOUMHaymMjaTa wg O wg
on a0, 0 ZKpateg, oUK dv d¢€alo ‘Kako fadBTn CokpaTe He 6U npudatun’,
OflHOCHO, ‘Ka'o eTe, T, CokpaTe...”, ‘60oxem (eTe), Tm Cokparte...”
(Pl.Gorg. 468e); w¢ 0 a0 pot Tupavvog Apyeiwv eon ‘(kako ga) Aeka, eTe,
Td Ke MU Gugew rocnogap’, ‘6oxem (eTe), Tm Ke My 6Guaew rocnoaap’;
¢ O oL Bpaxéa... ‘6oxem (eTe), Tm KpaTku...”; ¢ dr) o0 ‘6oxem (eTe),
™ [cn]’, T.e. ‘K'0o pa Tn [cn]’ (E.Cyc. 674). CAnyYHO M BO LeNIHA peveHunua:
AGyou eveka AEyeEIC TOV AOGyov, 1va On ATomov Aéyng ‘3apafu roeoporT ja
JaBalloBaa M3jaBa, 3a fa, eTe, Kaxelw [HewTo] uygHO’, uau, gypu, “...can
aa, ete...” (PL.LEuthd. 286d).® W nu Bo npuumnHcka (06M4HO 4TI dR), KOora ce
nMnanumpa geka gajeHarta npuynHa e HeCOOABETHA UM TOA HE € BUCTUH-

¥ MapTuKynata JOCTa YeCTO ce cpekaBa NMOKpaj 360pOBM LITO O3HA4YyBaaT HEKAKOB
KBaHTUTET (PPKBEHTHOCT, NHTEH3NTET, BPEMEHCKa UM NPOCTOPHA AuCTaHua u cn.). Bo Taksute
C/lyyan MHOTY TELLKO MOXe fia Ce ynoTpebu Hekoe of ABETe NMOHY/EHN NPEeBOAHMN pelleHnja; Kako
HY>XHOCT Cce HaMeTHyBa ynoTpefara Ha HekakoB aABep6, uyecTuuka unu Jpyr 36op: ‘MHOry’,
‘MOLLIHE’, ‘AocTa’, ‘caMo’, ‘4ecTo’, ‘ganeky’, ‘can’, ‘6aw’ UTH.

BUWHTepecHo e fja ce 3a6enexu fileKa eNleMeHTOoT - BO 06eTe NapTUKy/IN UMa UCTO NOTEKIO,
T.e. NpeTCcTaByBa MHA0EBPONCKUN feMoHcTpaTuB. (Skok 1971: 386)
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cKaTa npuymnHa: o0K €0T ETUMOG AOYOC OC aV... TQ PN EPWVTI HAAAOV @R deiv
xopileaBat, 51611 0N O Pév paiveTal, 0 6¢ CWEPOVEL. ‘He e BUCTUHUT roBOPOT,
KOj TBpAM AeKa... Tpeba noBeKe fa My yrogyBa Ha He/byGOBHMKOT, 3aT0a
W7o, eTe, 0HOj OUN 3aHeceH, a 0Boj pas36opuT.’ (PL.Phdr. 244a). HaweTo
NpeBOAHO pelleHne, MNOKpPaj €Teja KOPUCTU N HeC
0, r1aronoT; MOXHO € pelweHne U Co MPUIoroT :‘0Tu, AEMEK, 0BOj
6un...’,Ho, Tpeba fa ce BHMMaBa, 3allTO 0BOj TypLM3am CO BAKBO 3HaUYEHe
e BO /loKanHa ynotpeba. MicTo n Kora ce uspasyBa Orop4YeHoCT OKONY
(haKTOT HaBefeH Kako NpuunHa: Tov Pév EMioTiov KaAéwv, d10TI O oikiolal
Omode&apevoc tov Egivov @ovéa Tou Tadoc ENdvOave BOOKWY ‘a ro MoBu-
KyBan KpajorHWWHWUOT, OTU, €TE, B KYKN NPUMUA TOCTUH N [Taka], 6e3
[la 3Hae, XpaHeNn KPBHUK Ha cBOjoT cuH’. (Herod. 1.44) Co rnaronu 3a
ropopere, MUCNewe, HafleBatbe U CTpaByBake, Kafe, HajuyecTo, ce
noapasbupa fieka oHa WTO CAefn He e BUCTUHUTO: dEi0avTEC... U XprAuaal
o meioag Tvag, ot mTAolalog Ny, ATodpa ‘ce Mcnnawwune... geka, eTe, Ke
MOTKYNW CO Mapu Hekoro, bupaejkm 6mun 6orat, n Ke msbera’.@*(Thuc.
7.86.4) NMoHeKkoraw oBaa NapTuUKyna ru ctaBa 360poBMTe BO HABOAHMLUM,
T.e. 0O3HauyyBa feka Tue He Tpeba Aa ce npudakaat BO HUBHATa MOHA
BpeAHOCT, 06jeKTUBHO, TYKY M3pasyBaaT HELWTO BO KOe € TeW Ko Aa ce
noBepyBa, HekakBa MPOHWYHA MpeTnocTaBKa: ¢ ydp AvéRn €¢ TAV
AKPOTIOAIV HEAAWY 3R OUTAV KATOOXACELV ‘3alITO KOTa Ce Kauyua Ha akpo-
nonarta, co Hamepa, €Te,*1aa ja 3azeme’. (Herod. 5.72); ucTo u: Kol TOUC
A-6nvaiouc @iloug o évtacg pn édoatl auopTeiv. M Ha ATUbaHUTe, BaWnUTe
npujatenn de, Aa He UM J03BONNUTE Aa NOrpewaT’ UM ‘U Ha ATUbaHUTE,
eTe, BawnTe npujatenu...’.L (Thuc. 6.80.2) OTTyKa ¥ NpyU BUCTUHCKUTE
HaBefgyBaka: (0WC. - 00K (owg 0N, @ PBEATIOTE, AAN’ avAyKn €K Twv

PHo, He mopa cekorall BO BakBa cuTyaluja fia HOCU UCT NPU3BYK. VIMEHO, Npu ONuLLyBame
Ha HeKakBa cTpaTeruja uau rnaad, Moxe, HO He MOpa CeKoralll fa uMa WHAUTHAHTEH UK Npe3pus
TOH: KaTd DEWPING MPOPACIV EMAMGCOC, TV 3} N TIVA TV VoUWV Avaykaodr) Aloal twv EDETO ‘UCNNOBUA
nof M3roBop fa ro BWAM CBETOT, a BCYLIHOCT 3a ga He 6uae npuHygeH...” (Herod. 1.29); n Tyka
MaKefoOHCKaTa yecTuua e 6u mMoxena fa ro Hajae CBOETO MeCcTO, CamMO LUTO MPEBOAOT 61U 6un
focTa HemsrnafeH; MeHo, BO MCKa30T, BCYLUHOCT, ce nojpa3bupa: ‘Noj u3rosop fa ro Buauw CBeTorT,
a 3a fja He... e \ MefyToa, BO NOCMELHWNOT NpUMep, coceMa e BepojaTHO eka BakBMOT NPU3BYK ro
[0N0BYBa afiBepcaTvBHOTO a.

4 Ce 4nHM OBAe CO dr) e NoKaXKaHa MHAMIHaLMjaTa LWTO ja YyBCTBYBaNe OHWE UCNALLEHNTe.

4 Kako WwTo TOj 1 cv Mucnen.

L Bo BakoB cnyuvaj, MoXebu e Hajaobpa ynotpebaTa Ha HaBOAHMLUM 3a 40NOBYBawe
npoHujata: ,Bawnte (fobpu) npujatenn”. MNMpeky 3ayecTeHaTa coBpeMeHa ynoTtpeba Ha
HaBofHMUMTE (KOou ce, 6e3apyro, eM(aTUyHM) BO U3BPTEHA CMUC/IA, MOXE /IECHO W coceMa npu-
pofHoO fia ce NPOTOJNIKYBa 3ayecTeHaTa ynotpeba BO MPOHWYHA CMUCNA U Ha emMdaTMyHaTa CTa-
porpyka napTukyna on.
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WHOAOYNUEVWVY ‘MOXKebU. - He ,,M0Xebun*“, Hajgobap MOj, TYKY HYXHO
cnopef oHa Bo wTo ce cornacusme’ (Pl.Gorg. 515d); naun, cnnyHo: ta TOL
avdpoc o Talita MPATTOVTN ‘OHA CBOjCTBEHOTO Ha MaXoT de,83Toa fAa ro
npasam’.4(Pl.Gorg. 500c).

MapTuKynata ja cpekaBame U CO MPWU03M 33 BPeEMe U MECTO:
TEKVA, VUV 1 vuv EAeLBepOIL TOVWY ‘O, Aela, cera, eTedbcera, 0cnoboaeHN
oa MakuTe (Ke 6upaete)’ (E.Heracl. 500c); vuv 31 Kateidov cera%BuioB’
(Ar.Ra. 412); mo0 yap v vuvdn @EPeC, ‘Ta Kajle e Toa WITO Cera My ro
page’ unm ‘..wTo eTe cera...” (Ar.Pax 5); vuv 0 ‘eTe cera’4 (Pl.Phdr.
250c) UTH. W nn 10te 81 TO0Te ‘Toraw de, Toraw’ unum, nofo6po: ‘Toraul,
eTe toraw’ (E.EL 726). Nnn évBa dn movog T Kai dywv €oxatog Yuxn
TPOKEITAL ‘@Te Tamy...” uau, nogo6po: ‘e tamy’ (PLPhdr. 247h); évba dn
mag mavti Bupoltal kol voubetei ‘Tyka eTe...” unm ‘e Tyka...” (Pl.Prot.
324a); alplov dn, €@n, iocw¢ ‘e yTpe, pede, moxebu’ (PL.Phdn. 89b). A Bo
CNefHNOT NpUMeEp, KOj HaBUAYM HaNMKyBa Ha NPeTX0AHUTE, NapTMKynaTa
eM(paTUYHO M3HECYBa 3aKNYy4YO0K Ha NpeTxoaHaTa HapaLuja npeMnHyBajKm
Ha gpyr npeameT: évtalfa 3 KOpou AmoTEUVETAL 1] KEQAAN KAl ] XEIP )
0e€ld ‘etoraw...” (X.A. 1.10.1).

Bo Kom6uHaunjad®&o apyrvm napTUKynu or no6mMBa HOBM 3HaYetba.
Taka Ha np., 3ae/lHO CO Kai, BOBe/lyBa HEKaKOB KNMMaKc: Kai 0r 10 péyiotov
‘“  EWMajBaXKHOTO’, T.e. ‘U (MM @) OHA LWITO € HajBaXHO 0f ce’, T.e. ‘U
Haj ce, oHa wWTo e HajsaxHo’ (PlL.Apol. 41b). Bo ogrosopu BakBaTa
KoOMOGMHaLMja nma BpeAHOCT Ha ‘fo6po’, ‘eBe’, ‘na eBe’: PAEYOV KATW. -
Kai on BAénw, ‘rnegaj gony! - dobpo,rnepam’
rnepam’, ‘eBe de, rnegam’ (A.Av. 175). MicTaTa MoXe fja ce ynoTpe6u npu
npeTnocTaBKK, BO 3HaYek e ‘4a npetnocTaBuMme, gapevyeme’, Kage, noHe-

BANyANpajKN Ha yecTnTe Kanukniesn ynatyBatba Ha Qvip.

4 Ce pasbupa ynotpe6ata Ha Orff BO MPOHMYHA CMWC/IA € MHOFY MOpa3HOBMAHA 0f
HaBefjeHUTe MPUMepU U ynaTeHa Ha pasHW KaTteropum 360pOBM W CUHTArmMaTCKu LEenvHU, co
Hajpas/IMYHM HUjaHCK Ha MPOHWMja, MPe3Up U MHAUTHALM]a, LWITO MOXe Aa rv uspasu dn. Jobap gen
04 TVie NpMMepun MOXe fa ce HajaaT Kaj Denniston (1954), p. 229-36.

5 Vinn ‘eBe cera’, a BCYLLHOCT, 3Ha4Y€HETO € ‘Cera Hajnocne’, ‘Aypu cera HaBUCTUHA .

%6 Co 3Hayewe ‘TyKywTo’, ‘6aw cera’.

4/Bo 3Hauyewe ‘TOKMY cera’.

BB00614aeH0 e NapTUKyNUTe NMOHEKOorall ga ce KOM6UHMpaat, Npu WTo ce 4o6uBa HOBO
3Hayere, KOe He e MPOoM3BOJ Ha 06MYHa jyKCTano3nLmja Ha CEKOe Of U3ABOEHUTE 3HauYeHa; Taka,
Ha np., 6° olv He ce npesegyBa ‘n (a) 3HauuU’, TYKy ‘BO Cekoj cnydaj’. MefyToa, 3apagu
KOH3epBMpaHaTa CEMaHTMYKa apXayuMHOCT, MpWU MpeBeAyBaweTo CO MaKeJOHCKU MapTUKy.u,
MOoHeKorall 1 3afjpXxaHaTa jykctanosuumja of OpurnHanoT ro 0TKpMBa pasiMyHOTO 3HauYeke WTo
Ce Kpve BO TakBaTa KOMOuHaumja (B. nogony).

HLUTO ro cogpxu 3HaueweTo: ‘Ajae fa npeTnocTaBume geka ce yomeHu!’.
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Koraw, cocema Ofroeapa HaweTo ‘eBe’: Kal dr Te-Bvdov : ‘n eBe - MpTBU
ce.’D(E.Med. 386). KombuHaymjaTa Kot o) Kai (T.e. ‘aeTe n’) Harnacysa
HeKakKoB nocebeH cnyyaj MauM Hekoe OMWITO TBPAEHE; BTOPOTO Kai ro
noTeHumMpa 360pOT WTO CNeAun M HajAobpOTO 3HaYeHh e ro U3BAEKYBA CO
npesojoT: ‘a3ropaHaTtoa\ ‘a..nypuu\ ‘aocseH Toa u\ ‘nasropaun\ ‘n
(a) ocobeHo’, ‘anoce6HO (M)’: Kol O Kai TOTE MPWAITEPOV GUVEAEYNUEY ‘O
3ropaHa ToaToraw unopaHo...” (PL.Phdn. 59d); év dAAol1g Te mOANOTC Kai
dn Kai év 1oig KAuvouav ‘.. a 0COBEHO Kaj...” (X.Cyr.1.6.21). Co kai (a
NMOpPeTKO W CamMOCTOjHO) mapTukynata fobuBa TemnopanHa BpefHOCT,
Kora ce npubnuxyBa BO 3HauyeweTo Ha Ndn ‘BeKke’: omote 8'4 gU
mpoeAnAu-00ing ouv R €xolig duvapel Kai LNPENE Kai 8 600 AUEpag ‘a Kora
TM Ke 6uell 3aMMHAT CO BOjcKaTa LWITO ja MMall 1 ABa feHa BeKe (nnu
eTe) Ke 6ugew Ha noB’ (X.Cyr. 2.4.17); 6 8¢ -Bavv KeL-Bel KATW 81 ynN¢ ‘no
TOj e MPTOB 1 COKpueH aony BekeDnoa semja’ (S.0.T. 967-8).8

Bo 0BOj Kyc npernef Ha MakeJoOHCKMOT NPEBOJ Ha cTaporpykara
napTukyna oA, o4 WAycTpUpaHWTe NMPUMEPU NPOU3Neroa HEKOMKY Npe-
BOJHM peLleHMnja, 0f KOU, He KAKO JOMUHAHTHW, TYKY Kako npedepupaHu
Ce HaMeTHaa MaKeJOHCKWNTe afekBaTu e u eBe (eTe). OTTaMmy BMAOBME
LeKa CTUTe MOXAaT BO 3ai0BONIUTE/IHA CTENEH Jja T NOKpUjaT 3HavewaTa
Ha CTaporpyknMoT opurnHan. Ho, MCTOBpPEMEHO, YKaXaBMe OTU He CMee
fa ce 3a60paBu, AeKa BAaKBOTO pelleHWe HE e YHWBepP3anHo M annnka-
6unHO BO CeKOja CUTyalmja, Taka W TO NpeBefyBavynTe 0f 0BOj ja3nk Mmopa
NMOCTOjaHO fa BHMMaBaaT Ha KOHTEKCTOT MW, 3aBUCHO Of Hero, fa ru of6u-
paaT CoOfBeTHWUTE MPEBOAHU peLlleHMja. Bnpoyem, npoMeHuUTe BO 3Haue-
baTa ce cocema NPUPOAHMN U 3aBUCHU Of KOHTEKCTOT (Kaj cuTe napTu-
Kynn), 0fHOCHO 0f KOMYHUKaTUBHATa CUTyalLnja, LITO NpeTcTaByBa akcu-
OMa BO Hay4yHaTa mucna. LlononHUTEHO, MPOMEHUTE BO 3Hauyer aTa ce
cnydyyBaaT NpeKy M3MeHUTe BO MHTOHALMjaTa Ha camarta napTukyna, Ho,
MHOTY BaXXHO, NPeKy U3MeHUTe BO MHTOHalUmMjaTa Ha 360poT (Mnmn 360po-

PMoxebn NpeBoAOT CO €Te Ha MaKeJOHCKM ja Morojysa BUCTUHCKATA Lien.

8 OcTaHaa MHOTY HeCrnoMeHaTV BPeAHOCTU Ha OBaa MapTuKyna, 0CO6eHO BO Hej3uHaTa
KOHEKTMBHa ynora (Ha np., Kora dr W3nofyBa WU M3BNeKyBa HEKaKOB 3aK/ly4oK, 03HayyBa
nocnefuua, MapkvMpa HeKakoB Mpeof, ma HOCK 3Hayerwe: ‘Toraw’, ‘3Hayu’, ‘cnopef Toa’,
‘cNnefCTBEHO’, ‘3aT0a’, ‘CNefiHO’, ‘ce pa3bupa’, ‘cekako’, jacHO’ UTH.). HefonpeHn ocTaHaa U HeKou
KOMOMHaL MK co Apyrv MapTUKyu, KakodATIoU ‘BepojaTHO’, ‘NpeTnocTaByBam’, ‘6eNKNM’, ‘UMEHO’,
‘Henun\ ‘HeCOMHeHO’, ‘ce pa3bupa’, drjta ‘Toraw’, ‘6e36enn’, ‘HaBUCTUHA’, ‘3Haun’, &n-Bev, dalite n
ap. Ce pasbupa, LenocHUOT npernef Ha osue 06/1MUM U He Oelle LenTa Ha HawuoT Tpya.
3amHTepecupaHuTe 3a 0Baa nNpobnematvMka MogaT CeKoraw Aa ja 3agoBojaT cBojaTa Xej BO
[eHucToHoBaTa cTygunja 3a rpuknTe Nnap TUKYIuN, eaHa o, Cé yLwTe, HajLeNIoCHUTE W HajusapXXaHn
ny6nukauymmn og osaa obnact (v. Denniston 1954: 203-79).
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BMWTE) Ha KOW Taa napTuKyna ce ogHecyBa. OTTamy, 1 3a npesejyBayunTe,
BakBaTa cnopefba Moxe fa 6uae MHOTyKpaTHO Nose3Ha v NPpoAYKTUBHA,
LOKOJIKY ycneaTt co3HaHujaTa 3a Bapujabmunnte Ha makeLoHCKaTa napTu-
Kyna [le fa rm NnpoeKTUpaart BO BapujabuamTte BaKHMW 3a HUjaHCUparbeTo
Ha 3HauyeraTa Kaj cTaporpykarta naptukyna orn.32

(PeueHseHT: upod. 4-p Buwomup Muwesckn)

BUBJTMOTIPA®UNIA

Bertrand 2000: Bertrand, Joélle, Nouvelle grammaire grecque, Paris 2000.
Blomgvist 1969: Blomqvist, J. Greek Particles in Hellenistic Prose, Lund 1969.

Brody 1987: Brody, J., ‘Particles Borrowed from Spanish as Discourse Markers in
Mayan Languages’, in Anthropological Linguistics, 29, 507-521.

Campbell 1993: Campbell, L., On Proposed Universals of Grammatical Borrow-
ing’, in H. Aertsen and R.J. Jeffers (eds), Historical Linguistics 1989. Papers
from the 9t International Conference on Historical Lingustics, Amsterdam,
91-109.

Chantraine 1968-1977: Chantraine, P., Dictionnaire étymologique de la langue
grecque, I-1V, Paris 1968-1977.

Davies 1997: Davies, A. M., ‘Particles in Greek Epigraphical Texts’, in New Ap-
proaches to Greek Particles, Amsterdam 1997, 49-73.

Denniston 1954: Denniston, J. D., The Greek Particles, Oxford 19542

Duhoux 1997: Duhoux, Y., ‘Grec écrit et grec parlé’, in New Approaches to Greek
Particles, Amsterdam 1997, 15-48.

L4 NmeHo, Hab/byayBajKn rv NpOMeHNTe BO 3HaYewaTa Npefn3BuKaHN Of NPOMEHUTE BO
WHTOHAaLWjaTa Ha CMHTarMaTCK1TE Lie/IMHN WTO 1 Fpagu napTukynarta de, Moxe fja ce hopmmupa
CnMKaTa 3a Ha4YMHOT Ha KOj Ce CO3faBasne pas3NMyHMTE 3Ha4yewa Ha napTukynarta of v BOOMLITO,
pasNMuHMTE 3Haueka Ha ceKoja Apyra napTukyna. Taka, npumepoT: Tpoc O€ T6 yrRpag £T6¢ 3 TIVWY
OAiywv ‘a BO CTApoCTa, ocbeh de hekoh rMKyMuHa...” (PL.R. 498a) Moxe y6aBo fia Fo MoKaXe Hauu-

HOT Ha KOj MHTOHaumjaTa NnoB/aWjaena Ha cMucnara, T.e. 3Ha4YekeTo, NPeTnocTaByBame, cocema
COO/BETHO Ha FPYKNOT OpUrMHan.



316 DOUNNTO30DPCKN ®AKYNTET -CKOTIJE

Fernandez 1994: Fernandez, M.M Jocelyne, Les particules énonciatives, Paris 1994,

Fraenkel 1947: Fraenkel, J.J., ‘A Question in Connection with Greek Particles’, in
Mnemosyne 13, 1947, 183-201.

Heilwig 1974: Hellwig, A., “Zur Funktion und Bedeutung der griechischen Partikeln’,
in Glotta 52, 1974, 145-171.

Humbert 1954: Humbert, J., Syntaxe grecque, Paris 19542
Labéy 1950: Labéy, D., Manuel des particules grecques, Paris 1950.
Meillet 1965: Meillet, A., Apercu d'une histoire de la langue grecque, Paris 19657.

MuHosa-I'ypkosa 2000: MuHoBa-I'ypkosa, J1., CUHTaKca Ha Make4oHCKNOT
cTaHpapgeH jasuk, Ckonje, 2000.

Schwyzer 1939: Schwyzer, E., Griechische Grammatik, Minchen 1939-71.

Skok 1971-1974: Skok, P, Etimologijski rjeCnik hn’atskoga ili srpskoga jezika, I-1V,
Zagreb 1971-1974.

Smyth 1984: Smyth, W. Herbert, Greek Grammar, revised and renewed edition,
Harvard University Press 19843,

LWnjaukm 2001: Wmnjaukn-MaHeBunE, b., l'pamaTuka pukol jesuka, beorpag,
2001.

Thrall 1962: Thrall, M.E., Greek Particles in the New Testament, Leiden 1962 (New
Testament tools and studies, vol. 111).

Trenkner 1960: Trenkner, S., Le style kai dans le récit attique oral, Assen 1960 [re-
print of ed. 1948].

Vernhes 1996: Vernhes, Jean-Victor, EPMAION, Initiation au grec ancien, édition
compléte, Paris 1996.

BpuHa 1999: BpuHa, M., EKCnpecuBHuTe YacTLwwum B 6 arapckun esnk, Bennko
TT>pHOBO 1999.

Wakker 1997: Wakker, G, ‘Emphasis and Affirmation’, in New Approaches to Greek
Particles, Amsterdam 1997, 209-231.



rOAULLEH 350PHWK 317

Valerij SOFRONIEVSKI

LA TRADUCTION MACEDONIENNE
DE LA PARTICULE &\

Abstract

Les particules grecques attirent tout le temps Vattention des sa-
vants de la pensée classique. Malheureusement, chez nous il n'y a pas
de tradition pour traiter ce segment de la langue etparole grecque, qui
est particulierement interessant. Cet article recherche les relations en-
tre la particule grecque 0n et les particules adéquates dans la langue
macédonienne ge et eBe. Les relations posées revivent les significa-
tions primaires et construites de I'original grecque. Elles dirigent les
traducteurs macédoniens de cette langue vers des solutions réussies
dans le choix de sa traduction adequate.

Mot-Clés: GRECAUCIEN, LAI)GUE, MACEDOUNE, PARTICULES, TRA-
DUCTION, SIGNIFICATION, INTONATION



